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Prijimatel’ je povinny zacat' Fyzickid realizdciu ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym oprdvnenym vydavkom na
danii hlavni aktivitu, najneskor do 80 pracovnych dni od dorugenia Hldsenia o zacati realizcie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Prijimatel’ nezatne s Fyzickou
realizdciou &innosti v zmysle predchddzajicej vety v lehote 80 pracovnych dni od doru€enia
Hl4senia o zalati realizdcie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelovi, je povinny poZiadat
Poskytovatel'a na zdklade odbvodenej Ziadosti o prediienie tejto lehoty. Nezacatie fyzicke)
realizicie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu minimalne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym oprdvnenym vydavkom na dand hlavnid aktivitu najneskor do 80
pracovnych dni od dorucenia Hldsenia o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelovi a sidasne nedoruenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v
zmysle predchddzajicej vety, je povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uveden4 podmienka sa nevztahuje na Prijimatelov, ktorymi st dstredne orgdny Stitnej spravy,
rozpoétové a prispevkové organizécie v zriadovatel'skej pdsobnosti ustrednych orgdnov Stétnej
spravy a 3tatne podniky zriadené podl'a osobitného zékona.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskor do uplynutia stanovencho
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zdklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeCi tipravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP). Postup podl'a tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie ikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchddzajicej vete po€ita odo diia splatnosti
70P uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykond predmetny tkon
alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu, je Prijimatel
povinny pokracovat’ v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan&nej kontroly verejného obstardvania podl'a ¢lanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie prediii o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom vak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon&end najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutotnost podla odseku 4 tohto &ldnku VZP, pisomne ozniami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3

Strana 31 z 63



a4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, détum vzniku OVZ, k comu priloZi prislusnd dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ.
Dorugenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastévaju i¢inky pozastavenia Realizécie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP,
to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel Poskytovatel'ovi
jednoznatne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor§i vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni 0 pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla
odseku 3 tohto &lénku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozn4dmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpotte Projektu ako tvori Prilohu &. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
& 6 v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie sti Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na ziklade
&oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastévaji uéinky uvedené v ods. 10 prvé veta tohto
¢lénku;

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej 70P, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijfmatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej 70P;

¢) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesivisiacich so 70P alebo pism. b) doglo k uplynutiu lehot stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
tikonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy

defi po uplynuti tychto lehot.

V pripade, 7¢ nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozn4mi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
7z ddévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonand v rdmci Realizdcie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k dcinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢linku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatel'ovi doslo az v éase po vzniku
Gi¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lénku,

d) a7 do doby, kym vznikne riadne zabezped&enie zdvizkov voci Poskytovatel'ovi sdvisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle ldnku 13 ods. 1 VZP,
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e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NEP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatel'a
a zistenia potas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na poruienie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zatatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej
s vadtornym trhom alebo neoprivnenej pomoci Vv nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajdceho sa neozndmenej alebo protiprivnej pomoci
podla ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Statu pozastavit' akdkol'vek
protiprdvnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu¢itelnosti  pomoci
so spolo&nym trhom, :

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym stivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrénenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel
je oprdvneny v sdlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadviizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢ni opravu casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi

nastdvaji d¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym stivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
7e ddjde k automatickému pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP. Zaroveii pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a sdhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnene, pretoze
nevznikli potas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne stivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked7e Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudi Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
mozu v tejto sdvislosti Prijimatelovi vznikndt' najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dod4vatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov
6 a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
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11.

12.

13.

14.

15.

generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu
vietku pozadovani nevyhnutni sti¢innost v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opat pokra¢ovat v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom poCas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne stivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej
realizdcia nebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a ods. 5 tohto ¢ldnku
VZP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
prekédzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sicasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) dolo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto &ldnku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstrénil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi ozndmenie 0 odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich
sa Nezrovnalosti a zdroveni podla overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto&nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c) vy3Sie, sa doba Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi
z tohto dévodu nevznikd Ziadne prévo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovatel' zaviizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekézky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, &i trva tito prekédzka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prdvnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Privnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten dcel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdzka, s ktorou st tieto G¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zénik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’
povinny jednozna¢ne preukdzat a oznamit Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finan¢nej
realizdcie projektu spolu s Hldsenim o zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizicie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela.
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Harmonogram finanénej realizicie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vy$ku plinovanych
vydavkov, ktoré si bude ndrokovat’ v ramei predkladanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatel'a zdviizny. Prijimatel’ aktualizuje Harmonogram
finan¢nej realizicie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesdhlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d’al$im
aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizdcie projektu a pozadovat, aby Prijimatel
zabezpecil bezodkladnd tpravu Harmonogramu finanénej realizdcie projektu v silade
s povinnostou realizovat’ Projekt riadne a véas.

“5 Harmonogram finan¢nej realizicie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat po obozndameni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
urCenia ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela na prislu$né VO, a elektronicky

predloZit’ aktualizovany Harmonogram finanénej realizdcie projektu Poskytovatel'ovi v lehote
do 10 dni.

“7. Prijimatel’ je povinny postupovat’ v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v siilade s &ldnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v pldnovanej vyske
NFP podl'a Harmonogramu finan¢nej realizdcie projektu. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finan¢nej realizacii projektu podla aktudlneho Harmonogramu finan¢nej realizicie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesa¢né obdobia, uvedené je povaZované za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na ziklade ktorého je Poskytovatel opravneny zniZit vyiku NFP. Sumu, o ktort
sa md znizit' NFP, stanovi Poskytovatel’, pri¢om tito nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajicu
rozdielu vySky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ pldnoval nirokovat' v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu pocas daného trojmesa¢ného obdobia v Harmonograme finanénej realizicie projektu, a
v¥Sky vydavkov, ktoré€ si Prijimatel’ skuto&ne ndrokoval v ZoP predlozenych najneskor do 6
mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesa&ného obdobia) po danom trojmesa¢nom obdobi.

“% ¥V pripade vzniku skutonosti, ktoré majd za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat' Harmonogram
finantnej realizicie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat’ Harmonogram finanéne;j
realizicie projektu a elektronicky ho predloZit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutoénosti.

“%  V pripade vzniku inych skuto¢nosti, ktoré maji za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizdcie

projektu a elektronicky ho predloZit' Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutoénosti.

~ Ak Prijimatel’ opakovane nepostupuje v stilade s Harmonogramom finan¢nej realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢linku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na ziklade ktorého je

Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Climok 9 UKONCENIE ZMLUVY

~ Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je mozZné ukon¢it’ riadne alebo
mumoriadne.

-
.

Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFEP a zdroveii splnenim zdviizkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje schvilenie posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zdvizky sa povazuji za splnené podla
clanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NEP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a prdvne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, 7e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa nahradzaji zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Gi¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Zze druhd Zmluvnd strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy o poskytnuti NEP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povaZuje najmé:

i) vznik takych okolnosti ra strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie téelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sic¢asne nepdjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢ldnku 6 zmluvy, v &lanku 1, v &ldnku 2 ods. 3 az 5 a v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Prévnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve aktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvilenie ziadosti o NFP; za podstatné poruSenie zmluvy
sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho
hladiska splnen4, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutognost’, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak
zivazne negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu, UdrZatelnost' Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatel'ovi v sivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skutocnost,
%e Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informadciami Prijimatel’
vykonal tkon v sdvislosti s Projektom, ktory by v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tidajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel' vykonal ikon
v sdvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajicich informdcii pre tdely uréenia vySky NFP pri Projektoch
generujiicich prijem,
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vi) ak Prijimatel’ nezaéne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov

od prvého kalenddrneho dia prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalenddrneho dia prislusného mesiaca podla
Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity
a stiasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s &lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat
realizdciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom
podl'a ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vidy, ak dojde k neschvileniu prediZenia doby zacatia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov poruSenia povinnosti na strane Prijimatela,

vii) ak Prijimatel’ v rozpore s ¢l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost

ozndmit' Poskytovatelovi Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hldsenia o zatati realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom realizdcia hlavnych
aktivit skutoéne neprebieha,

viii)  neukonlenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizécie

1X)

X)

x1

S

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poZiadal o predlzeme Realizicie
hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predlzeme v zmysle ¢ldnku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatne
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvéleniu predizenia
doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢ldnku 6 ods. 6.9 pism. a) ac)
zmluvy,

porusenie zdvizkov tykajticich sa vecnej stranky Realizicie aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie d¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najmi zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v €lanku 8 VZP, porusenie
povinnosti pri pouZitif NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruenie zdvizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdmci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikdcii postupu podla § 41 zdkona o prispevku z ESIF; poruSenie zdvizkov sa
vzfahuje najmi na porudenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujiicej siita? medzi ispeSnym uchiddzatom a ostatnymi uchddza¢mi alebo
tispeinym uchddza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ v rdamci vykondvanej kontroly, bez
ohl'adu na to, ¢ Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zikona ¢&. 136/2001 Z. z.
o ochrane hospoddrskej sttaZe v zneni neskorSich predpisov; k aplikécii tohto bodu ix)
moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na
vykonanii kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu na vysledok predchddzajicich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného orgéinu,

ak Prijimatel’ v rozpore s €lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informéaciu
o stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletni dokumentéciu z procesu VO
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k Aktivitaim Projektu, najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodédvatel'a najneskor
do3 mesiacov od nadobudnutia d€innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ vo Vyzve neuréil inak; alebo nepredlozi dokumenticiu k novému VO do 20
dni od dorucenia &iastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly, vztahujicej sa
k predchadzajicemu VO; alebo nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber
Dodivatel'a najneskor do 20 dni od zruSenia predchddzajiceho VO alebo od ukon&enia
zmluvy s predchddzajicim Doddvatel'om alebo od doru¢enia vyzvy Poskytovatela,

xii) ak Prijimatel' v lehote do 15 dni odo dia dorulenia sprdvy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel’ udeli sthlas s vyhldsenim VO, nezasle oznidmenie o vyhldseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada oprediienie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim,

xiii)  ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zikazu prijimat’ dotécie
alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanii z fondov Eur6pske;j
tinie alebo trest zdkazu téasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zék. €. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sdb a zmene a doplneni niektorych zikonov,
alebo ak sa privoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného Cinu v sdvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,,

xiv)poru$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze takdto Nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi)vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likviddcie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Prijimatel'a vztahuju,

xvii)  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢ldnku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porudenie ¢linku 4 odsek 7 druhd veta, lanku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoglo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na ziklade Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby, spésobom
a v lehotich stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Dodavatelom v nadviznosti na
¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tdkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchéddzajiici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
stihlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.
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d) Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NEP povazujli za podstatné poruSenia, si nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit' bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pridvne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné
osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sihlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
..bez zbytoéného odkladu* zahfiia dobu, po Ktord st v priamej nadviznosti vykondvané tkony
Poskytovatel'om podl'a predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvn4 strana oprdvnend poskytnit’ dodatoéni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

£1  Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorucenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy. N

9

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprdvnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany sii oprdvnené postupovat’ podla
prisluinych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Ob¢ianskeho zdkonnika.

% W pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najmi pravo a povinnost’ poZadovat vritenie poskytnutého NFP alebo jeho casti,
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
wvedené v Elanku 7 ods. 7.2 zmluvy a d'alie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

© Ak sa Prijimatel' dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany siihlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

W pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatela vratit' NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
52 v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast'.

LT

#=matel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
s=sizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
=m0 mie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
S povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢ldnku 10 VZP za podmienok
“Samowenveh Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modZe Prijimatel’ tito
S spar iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedné doba je jeden kalenddrny mesiac
i 252, kedy je vypoved’ dorudend Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné
s vykonaji dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prdv a povinnosti, najmi
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Poskytovatel’ vykona tdkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Pri jimatel je povinny poskytniit’ vietku potrebni
si¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovedne) doby s vynimkou ustanovent,
ktoré nezanikajii ani v dosledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &ldnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

e)

g

h)

vratit NEP alebo jeho &ast, ak ho nevy&erpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neziétoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vrtit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zédkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NEP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruenie povinnosti znamen4 poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refunddcie
alebo na dhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ast’ neziétovanych zdlohovych platieb
alebo predfinancovani, "

vritit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Prévnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruenie znamend Nezrovnalost' a nejde o poruenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zikona o rozpo&tovych pravidlich alebo
o zmluvni pokutu podla &lénku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vritenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho &ast’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zdkona &. o rozpoétovych pravidlich; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy Verejného obstardvania
a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidld a postupy vztahujiice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak
takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

yritit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zdkaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vrétit NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukon&enia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referencnom obdobi
podla &lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vrétit Cisty prijem z Projektu
najneskér ku diu schvilenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zdvere¢nd™ zo strany
Poskytovatel'a v pripade, ak bol pogas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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1) odviest' vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na ziklade troéenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje,

1) ak to ur¢i Poskytovatel', vrétit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol

hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej #iadosti o NFP
s odchylkou presahujticou 5% oproti schvilenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoétu sumy, ktort
md Prijimatel vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

k)  vratit preplatok vzniknuty na zdklade zi¢tovania Poskytovatelom povolenej Preddavkove;j
platby najneskér spolu s predloZenim Doplitujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto &lanku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G&tovné obdobie) podl'a odseku
1 pism. h) tohto ¢linku VZP sa Prijimatel zavizuje vrétit' Cisty prijem do 31. januéra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend ¢tovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost' overenia ¢tovnej zdvierky auditorom v siilade s ustanoveniami zdkona
0 i¢tovnictve o overovani Gétovnej zdvierky auditorom po roku, v ktorom bola G&tovnd zdvierka
auditorom overend. Prijimatel’ sa zavizuje ozndmit’ Poskytovatelovi prisluind sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. Janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavend ti¢tovnd zavierka, resp. v ktorom bola ti¢tovna zdvierka overend
auditorom a poZiadat' Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. €. détu, variabilny symbol). Poskytovatel' zagle tito informdciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vriti Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas
v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto &lanku VZP sa nepouziji. Ak
Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevriti, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla
odseku I pism. a) aZ g) a pism. j) tohto €ldnku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vriteni NFP
alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vriteny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto &l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho €asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktord
zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP,
ktord md Prijimatel’ vrétit' a zdroveii uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vritenia
NFP na ziklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi
ZoV, ked'ze suma NFP, ktord sa m4 vratit, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie NFP na zdklade odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaké ako na vritenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV podla odseku 4 tohto
¢lanku VZP.

Pnjlmatel sa zaviizuje vratit' NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na ziklade zictovania
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vritit' najneskor spolu
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10.

s predlozenim Dopliiujicich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému sprivnemu orginu (ak ide o poruSenie financnej
discipliny) alebo

b) oznimi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NEP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podl'a § 41 ods. 5 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Ob¢iansky sidny poriadok) a uplatni
pohladdavku na vritenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgdne (napr. na stide).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory je
Stdtnou rozpottovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et
alebo formou rozpoétového opatrenia v siilade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpo¢tovou organizaciou.

Ak nie je mozné vritenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ticet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vritenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpo&tového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoétovou organiziciou v Rozpoé¢tovom informaénom systéme.

Pre zabezpedenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohto &lanku VZP zaviizuje zabezpedit' nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na ihradu pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
e podpiSe Mandit na inkaso; ak je v silade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF potrebné vritit
NFP alebo jeho &ast’ aj na tdet certifika¢ného orgédnu, Prijimatel’ podpiSe Mandit na inkaso
aj v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Manditu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandétu na inkaso zadd sihlas s inkasom v banke,
v ktorej md zriadeny Géet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuZity aZ na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asliZi na zjednoduSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'addvku Poskytovatela vo¢i Prijimatel'ovi na vritenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladivku
Prijimatel’a vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzajomne zapo&itat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapocitaniu neddjde z ddvodu nesiihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ sumu uréend
v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia
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[ tieto
jklade

oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesihlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktord okolnost nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2
27 9 tohto €ldnku VZP sa pouZiji primerane. Predchddzajice vety tohto odseku neplatia pre
Prijimatela, ktory je Statnou rozpoctovou organizdciou.

-

jorych

anénej s ; . ; :
1 ~ Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

-

torych
stupov

2) bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
B) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

<) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
aplatni tykajiice sa ZoV sa nepouZiji.
de). G .
Uwedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predlzi, ak nastani skuto¢nosti
tory je wvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.
s et “= Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne téty alebo pri uskutoéneni tihrady neuvedie

-dkov. spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluiny zdvizok Prijimatel’a
lizovat zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povaZuji za nevysporiadané.
""“éhoj “5  Proti akejkol'vek pohl'addvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
. ktory Poskytovatel'a vodi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.
ictvom i ) y - . i
32014+ Chimok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE
jimatel © Pnjimatel, ktory je aétovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o ictovnictve v zneni
=¢n€ho, neskorSich predpisov sa zavizuje détovat’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu
a) na analytickych détoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
Statnou evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych actov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak ictuje v sistave
Racii s8 podvojného uétovnictva,
$2014+ b) vuctovnych knihdch podl'a § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v G¢tovnych zapisoch, ak dctuje
3 v stistave jednoduchého tétovnictva.
150 tym,
& vratit = Prjimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zdkona &. 431/2002 Z. z. o udtovnictve
: inkaso v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
aatelovi definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tvkajicich sa Projektu v tuétovnych knihdach podla § 15 ods. 1 zakona ¢.431/2002 Z. z.
Bhanke] o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide ouc¢tovné knihy pouZivané v sistave
jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznafenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocenovania majetku
dpisanie a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
zdklade neskorSich predpisov o tictovnych zdpisoch, G¢tovnej dokumentacii a sposobe ocefovania.
dusenie
=~ Zaznamy v Gétovnictve musia zabezpe¢it idaje na i¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizdcii Projektu, vytvorit’ zdklad pre narokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania
radé‘tkl{ a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.
e mozZné
omnému
g uréend
oruCenia technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v zneni
sich predpisov.
142763
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4.  Prijimatel’ uchoviva a ochraiiuje détovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentéciu tykajticu sa Projektu v silade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o tiétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 19 VZP.

3 V stivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢linku 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla
&lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucéely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa gistého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest iétovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Stétu,
na tGzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Cléanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmi:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu a nimi
poveren€ osoby,

¢) NajvySsi kontrolny drad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény orgdn a nimi poverené
osoby,

d)  Orgén auditu, jeho spolupracujiice orgdny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
¢)  Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Orgéin zabezpeujtici ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ginnosti Poskytovatel’a a nim prizvanych 0s0b, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sdlad
nirokovanych  finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a sdvisiace] dokumentécie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi  aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v silade
so zdkonom o finangnej kontrole ato najméd formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ndvrh iastkovej spravy
z kontroly/ndavrh sprdvy zkontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny zaslat' ndmietky
k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom zékonom o finanénej kontrole. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel Prijimatel’ovi ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly.

3: Prijimatel sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zdkona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Prijimatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o finanénej kontrole.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat kontroluw/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podl'a élanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140
vseobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny preru§it’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej
kontroly pred jej uhradenim/zdétovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi v zdkone
o finantnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladaf sankcie pri poruseni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej opriavnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven
povinny zaslat' osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie
Jje vkonkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ
0 odstréneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informa&nej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 ods. 8 prvé veta
VZP (v Casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam
uvedend informa¢nd povinnost' Prijimatela mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastogne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Privo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu sii Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo
jeho €ast’, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchéadzajicej kontroly/auditu.

Clénok 13 ZABEZPECENIE POHECADAVKY A POISTENIE MAJETKU

L

Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo po¢as d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, 7e Prijimatel’
bude povinny zabezpetit' budiicu pohladivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zdlozného priva alebo inym vhodnym zabezpedovacim
prostriedkom.
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la Pre zriadenie a vznik zdloZzného priva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpedenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)

zabezpeGenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho tikonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpe&enia predpokladd Obchodny zdkonnik, Ob&iansky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom mdZe
byt bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke pravo tdplne
majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zilohu,
je 1/1,

k zriadeniu zdloZného prava moze dojst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvileného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovna alebo vyssia ako

(i) sudet uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zdklade
predloZenej ZoP alebo

(i) stdet uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na ziklade
predloZenej ZoP, a zostatku pohl'adévky Financujdcej banky, ktory nie je automaticky
znizovany vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tito uz vyplatend sumu NFP v zmysle
pravidiel ~vyplyvajicich zo zmluvnych vztahov medzi  Poskytovatelom
a Financujiicou bankou (t. j. v pripade inych tverov ako je preklefiovaci uver), ak
aspoii ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspoii ¢ast’ Neopravnenych
vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého Financujicou bankou.

To znamen4, Ze v pripade postupného zriad'ovania zdlozného préva, je jednou z podmienok
vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zédloZného prava zabezpedujiceho aj tito este
nevyplateni &ast' NFP, ktoré bola obsiahnutd v konkrétnej 7oP Prijimatela (pozri ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchddzajiicej vete,

zdlohom mozu byt
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vicsiny
so zriadenim zdlozného priva na zdloh potitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zdloZného prava
na ziloh sdhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla
predchddzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (ii1) vy3Sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované priva alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatel'ovi,
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g) ak sd zilohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatelovi kaZdu
zmenu miesta, kde sa nachddzajui do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a sicasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich si¢asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachddzaji v mieste Realizicie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimatel’ md zabezpeené financovanie Projektu zinych zdrojov ako je dver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel’ musi byt zdloZznym veritefom prvym
v poradi (t. j. ako prednostny zdloZny veritel’); alebo

(i1)

Prijimatel’ ma zabezpe&ené financovanie Projektu z veru poskytnutého Financujicou
bankou (t. j. aspoii ¢ast Celkovych opriavnenych vydavkov alebo aspoii Cast
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujiicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje rovnaky zéiloh pre Poskytovatela aj pre
Financujiicu banku, pre zriadenie a vznik zdloZného prava Poskytovatel'a sa uplatnia
aj vietky nasledovné podmienky:

(1.) Financujica banka moze byt uvedend ako zdlozny veritel’ prvy v poradf (t. j.
ako prednostny zdlozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako
zdlozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moze zriadit’ zdloZné
pravo aj v d’alSom poradi.

(2)

(3.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nezataZi zdloh zriadenim dalSieho zdlozného préva,
okrem zdlozného prdva Financujicej banky v dalSom poradi podla
predchadzajiiceho bodu (1.). Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢ldinkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

(a)

(b)
()

(d)

porusenie zmluvy o tivere uzavretej medzi Prijimatelom ako klientom
Financujiicej banky a Financujicou bankou (d‘alej len ako »wZmluva
o tvere*) zo strany Prijimatel’a, alebo

odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

akékol'vek iné ukondenie Zmluvy o dvere okrem riadneho ukonCenia
splatenim dveru alebo dohodou, alebo

vyhldsenie preddasnej splatnosti tdveru poskytnutého Prijimatelovi
na ziklade Zmluvy o tvere,

ktoré:

(i) mé alebo mdZe mat za ndsledok spenazenie zédlohu v rdmci
vykonu zdlozného prdva alebo

(ii.)  spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat’ zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podl'a schvdlenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciela
Projektu na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu Realiziciu aktivit
Projektu smerujiicu k dosiahnutiu ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, vdosledku Coho je zdroven aj podstatnym porusenim
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Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

(4.) Prijimatel’ je povinny predloZit Financujiicej banke jedno vyhotovenie tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dia nadobudnutia jej G¢innosti
a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

(5.) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek
tdajov a informacii tykajiicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych udajov pozivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujicej banke. :

(6.) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja zdlohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spé6sobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajdce sa zriadenia, vzniku a vykonu ziloZného prava alebo prava

ziného druhu zabezpelovacieho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej zmluve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpetenia pohladivok zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
akychkol'vek pohladdvok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou platia, pokial z
povahy Blankozmenky alebo zustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieCo iné, vietky nasledovné
podmienky: i

a)

b)

c)

d)

zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatel'om
Poskytovatel'ovi na zdklade a v zmysle podmienok sticasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial' Poskytovatel' zo zdvaznych ddvodov neuréi inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste uréenom Poskytovatel'om, spravidla v sidle Poskytovatel'a; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, pricom tito podpiSu na mieste urenom
Poskytovatel'om spolu s Prijimateflom aj avalisti (zmenkovi rucitelia). V osobitnych
pripadoch méze Poskytovatel’ urit’, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitelov).

pokial’ Poskytovatel' zo zdvaznych dévodov neur¢i inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo&nosti so zndmymi spolo&nikmi je zmenkovym ru¢enim povinny sa zaviazat' majoritny
spolo¢nik a ak takého niet, si zmenkovym rucenim povinni sa zaviazat' vietci spolo¢nici
Prijimatel'a; v ostatnych pripadoch si povinné zaviazat' sa zmenkovym rucenim osoby
oprdvnené konat’ v zmysle obchodného registra alebo ind pravnicki osoba.

Prijimatel’ v ramci ZoVPBA vyhlési a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohl'addvky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adivky so Zmluvou o poskytnuti NFP
stivisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vypliiovacieho priva podla ZoVPBA,
vystavil vedome nedplni vlastni blankozmenku s nasledovnymi tidajmi:

(1) oznatenie, 7e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;
(i1) bezpodmiene¢ny sl'ub zaplatit’ uritd penaznd sumu,

(iii)  tddaj miesta, kde sa ma platit’,

(iv) ndzov veritel'a na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitel'ov), ak

relevantné,
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e)

g)

h)

(vii)  identifika¢né idaje a podpis Prijimatel’a ako vystavitela,
(viii) dolozka ,,bez protestu®.

Prijimatel’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny ddaj uréujici:
(1) zmenkovii sumu,

(i1) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a
(iii)  tdaj splatnosti.

Prijimatel' vrimci ZoVPBA odsiihlasi a potvrdi, 7e Poskytovate] mi pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a véas nesplni akikol'vek pohl'addvku voéi Prijimatel'ovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladdvky so Zmluvou o poskytnuti NFP stivisiacej alebo
€o 1 len jej cast. Po tom, Co sa tak stane, mdze Poskytovatel kedykolvek vyplnit
Blankozmenku tak, ze:

(i) ako zmenkovii sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia vypliiovacieho

prava predstavuje celkovi vySku splatnej pohladdvky, vrdtane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojena cela splatna pohladdvka,

(i) ako menu, v ktorej ma byt’ zmenkova suma zaplatend, uvedie ti menu, v ktorej
je denominovana suma uréend ad (i) a zdaroven

(i)  ako ddtum splatnosti uvedie akykol'vek ddtum neskor¥i ako deii vyplnenia
Blankozmenky a stc¢asne neskorsi ako dei, v ktory Prijimatel nesplnil splatni
pohladdvku resp. ktorikol'vek jej ¢ast’.

Podrobnejsie pravidld tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budi
dohodnuté v ZoVPBA v nadviiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpe¢it budicu pohladdvku
20 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného prava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit™:

a)

b)

c)

d)

riadne poistit’ Majetok nadobiidany z NFP alebo zabezpecit' jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatel'a a preukdzat’ ho Poskytovatel'ovi ,

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpecujiicim zéviizky Prijimatela podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, pricom tento
ziviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

zabezpetit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného

Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zniéenia, odcudzenia alebo

straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sicasne urit’ d'alie
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podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj roziirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ pocas Realizicie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a Gi&innd poistnid zmluvy, plnit svoje zaviizKy z nej
vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne

a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak pocas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
¢lanku VZP dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistni
zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistnd zmluva spiiiala vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené

v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost tspesne Ukongit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah

si¢innosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné ndsledky poistenej udalosti
prekonat’, najmi vo yztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech

Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia

osoba dodrZiavala vietky pov'mnosti ulozené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) aZ (V) tohto

glanku 13 VZP a Poskytovatefovi z toho vyplyvaju rovnaké priva, ako by mal voti
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zélozcom, je povinny oznamit’ poist’ovatel’ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik zélozného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Obéianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo

je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porugenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NEP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
tast v sdlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NEP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informdcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 ods. 2 az 6, ¢lanku 7 ods. 2, &lankov 10

all VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych této povinnost’ vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP podra &lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z &ldnku 8 ods.
13 a7 19VZP, z ¢lanku 13 ods. 1a, pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2, bod V) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej Vv Zmluve o poskytnuti NEP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z clankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve 0 poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle €lanku 5 VZP,

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej povinnosti podla
pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvni pokutu vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zacaty, den
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omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximdlne viak do vyiky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porusenie povinnosti nebola ulo¥ens ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval
na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZe zmluvn4 pokuta, a Prijimatel
uvedend povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej Iehote, ktord nesmie byt kratsia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Privo Poskytovatel'a
na néhradu $kody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu  zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavizuje uhradit Poskytovatel'ovi, uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &lanku sa neaplikuji, pokial’ je Prijimatelom orgin Stitnej sprdvy,
prispevkova alebo rozpoctova organizécia organu Stdtnej sprdavy alebo pravnickd osoba sui
generis napojena rozpoctovymi vztahmi na tstredny orgdn $tdtnej Spravy.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprdvnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré s nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutn4
existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢&asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. Janudrom 2014 a najneskor do 31. decembra 2023;

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku oprivnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizicie

hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdveretnej Ziadosti o platbu, podrla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor:

¢) patria do skupiny vydavkoy odsihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sii v silade s obsahovou

strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu asi s nimi
v stilade;

d) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkoy v zmysle prisluSnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky oprdvnenosti vydavkov

a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

€) viaZu sana Aktivitu Projektu, ktori bola skuto&ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31. 12. 2023, a zdroveii boli
opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictya Prijimatel’a
vzmysle prisluinych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP; podmienka thrady Doddvatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela
nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uveden4
v €ldnku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohladom na

konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;
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f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) st v silade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, ucinnosti a tcelnosti;

h) st identifikovatelné, preukdzatelné a si doloZené Gctovnymi dokladmi, ktoré sui riadne
evidované u Prijimatela v sdlade sPravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Gétovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo tié¢tovnymi dokladmi rovnocenne;j
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt’ uhradené Prijimatelom
a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich predloZenim Poskytovatelovi;
podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skuto€nost’ vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre d€ely dhrady
Poskytovatefom povolenej Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povaZzuje aj doklad,
na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkovd platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatelovi;

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrzané pravidld krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéiklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobidatel vykonaval kontrolu nad preddvajticim v zmysle ¢ldnku 3 Nariadenia Rady (ES)
& 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fiizidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych pric musi byt
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢linku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim
zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré spifiaji kritérium hospodérnosti,
ti¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zikona o rozpodétovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v 70P sii zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto ¢linku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rdamci podanej ZoP a o takto
vyéislené Neopriavnené vydavky bude poniZend suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej Casti bude 70P schvilend. Ak nesplnenie podmienok oprdvnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba oprdvnend na vykon kontroly a auditu
uvedend v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho Cast’
zodpovedajiicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu
na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvilené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v é&lanku 12 ods. 9 VZP sa vztfahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvélenych oprdvnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

-

J

Lh

I'Jl‘ity Stitnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutle NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na dcet vedeny v EUR
(dalej len ,udet Prijimatela”). Cislo détu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty inych subjektov verejnej spriavy s vynimkou VUC, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijl’matel'ovi bezhotovostne na nim urdeny tucet
vedeny v EUR (dalej len ,i¢et Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela j Je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP).

Uity VUC

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny tcet
vedeny v EUR (dalej len ,,q&et Prijimatela*). Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP).

Ijéty obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urCeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel’ realizuje thradu Schvilenych
oprdvnenych vydavkov ztétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo 6étu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

ljéty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy tdcet (d'alej len ,,mimorozpoétovy téet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, a to do piatich dnf od pripfsania tychto prostriedkov na mimorozpodtovy tdet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny ucet (d’alej len ,,ucet
Prijimatel'a®), z ktorého Prijimatel realizuje ihradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo mimorozpo&tového tétu je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Cislo tétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriad'ovatel’ neprevedie
NFP na rozpottovy vydavkovy udet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urcenych
ucelov si zabezpecené vrozpoéte Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady oprivnenych vydavkov zinych iiétov

otvorenych prijimatelom) v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov
NFP.

[j'éty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce
a) ak prispevkovi organizicia nepoZaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu

od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov ztétu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Strana 53 z 63



Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
et (d'alej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do rozpoctu svojho zriad'ovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom ur&eny tdet, z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu
Schvilenych oprdavnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo d&tu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NEP).

Uéty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych organizicii

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny tcet vedeny v EUR (dalej len ,icet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené
v Prilohe &. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATEL’A - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruSit' aZ do finan¢ného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoved4 za Ghradu vietkych nakladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela je moznd
a7z po pisomnom sthlase Financujiicej banky. Pisomny sihlas Financujiicej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel dorugit’ Poskytovatelovi do dila vykonania zmeny Gctu
Prijimatel’a.

V pripade vyuZzitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat dhrady Schvilenych
oprivnenych vydavkov aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok

existencie G&tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sd droky vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st dro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tncet Prijimatel’a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G&tu vysporiadat’ podla ¢ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ctu podla predchidzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizéciu
aktivit Projektu moZu prechddzat’ cez tento osobitny tcet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby doddvatelovi Projektu vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
iétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechddzajii cez tento osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vypis ziného uctu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zdlohovej platby méze Prijimatel’ realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmi byt hradené
z osobitného Gétu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finan¢ného
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¢
1.

mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho niamorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zictu Prijimatel'a prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny tcet otvoreny
Prijimatel'om a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel je povinny predlozit’
Poskytovatelovi vypis ziného dctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu
vydavku Doddvatel'ovi a vypis z i¢tu Prijimatel'a potvrdzujiici pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zdlohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného G&tu na iny et
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje dhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvilenych opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalendirneho mesiaca najneskér do 5 pracovnych dni
od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného u&tu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprédvneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisludnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny dcet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo thradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a,
thrada Schvélenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z ictov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Qctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zdroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozniamit Poskytovatelovi
identifikdciu tétov, zktorych realizuje dhradu Schvilenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a tdroky.

linok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zédklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych détovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt' v silade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nidrokovani sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
Gctovné doklady (minimdlne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a inii relevantnii podpornii dokumentéciu) Dodévatel'ov, a to v lehote splatnosti
tychto dc¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis tétovnych dokladov si ponechédva Prijimatel’. Ak si
sti¢astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislu$né uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnii tihradu (napr. pokladni¢ny blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom t¢tovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vySku
ziétovat’, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na dcet Prijimatela.

Prijimatel' platbu zG&tuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zdétovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s vypisom z tctu potvrdzu_]ucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujiice skutoénd dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) — vypis z t&tu alebo prehldsenia banky o thrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednoduiene vykazovanych prostrednictvom pausilne; sadzby,
jednotkovych cien - alebo pausdlnej sumy. V rdmci Ziadosti o platbu. (zd¢tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné dhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pric¢om nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujice hotovostni ihradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moZze
Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len jednu Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania).
Neziétovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do 5 dni)
od uplynutia lehoty na zi&tovanie vrétit na tcet uréeny Poskytovatefom. Za zictovanie
poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vrdtenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vritenie nezi¢tovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za defi zi&tovania podla predchddzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o platbu
(zdctovanie predﬁnancovania) Prijimatel'om cez verejni ¢ast ITMS2014+ a zdroveii odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelov1 alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie predfinancovania) cez verejnd ast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchddzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dia odoslania
Ziadosti o platbu (zd¢tovanie predfinancovania) cez verejnd Cast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) v portdli ITMS zamietnut.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne
nirokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’
je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutotnosti dozvie, vratit; ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu alebo schviéleniu platby
na zéklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vritane Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zdkona o financnej
kontrole aaudite a ¢ldnku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmd kontrolu spravnosti
nirokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym ndrokovanym finan¢nym
prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatel'a pred ich uhradenim/zigtovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerant lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povazovat’ aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej sprivy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie
plynutia lehoty a dovody tohto prerusenia, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom
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10.

11.

12.

pripade v siilade s ¢lankom 132 v3eobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje
za potrebné, v siilade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zdkona o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem
administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny
urdit, Ze &ast ndrokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skutognosti
na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vy¢lenend do predmetu samostatnej
kontroly. Ak Poskytovatel’ vy¢leni ¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula
od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast’
vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonani administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvili v zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania), iba ak poda tito
Ziadost' o platbu tplnii a spravnu, a to a7 v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgidnom alen vrozsahu Schvdlenych oprdavnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Poskytovatel' po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostdvajicich minimdlne 5 % NFP systémom refundécie
na zéaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢na). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi
Prijimatel’ aj d¢tovné doklady a vypis z aétu (resp. prehldsenie banky o dhrade) potvrdzujici
skutoénii dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni
dokumentéciu. Ak Prijimatel’ pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe
byt ukon&eny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie predfinancovania). O tejto skutodnosti je
Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na tipravu priav a povinnosti
Zmluvnych stran pri administricii Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd) podla
predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,platba™) systémom
zdlohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel’ po Zacati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpo¢tu Projektu
zodpovedajiicim 12 mesiacov Realizicie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tdtneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximdlna vyska celkovd suma NFP
poskytnutej zilohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

Prijimatel’ je povinny kazdid poskytnuti zdlohovi platbu priebezne zictovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zic¢tovanie zilohovej platby). Najneskoér do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zictovat’ 100 % kaZdej poskytnutej zdlohovej
platby.
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10.

Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uétovné
doklady a vypis z Gctu (resp. prehldsenie banky o dhrade) preukazujici hradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) a relevantni  podpornt
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zi&tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zdlohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejni Cast
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor v posledny defi prislusného obdobia 9 mesiacov
a sticasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo osobné dorucenie pisomnej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohove)
platby) Poskytovatelovi, a to najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) cez verejnu ast ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby)
zo strany Prijimatela najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zdlohovej platby) cez verejnui Cast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnd
Ziadost o platbu (zdtovanie zélohovej platby) zamietnut.

- vritenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezaétovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovii platbu je moZné zictovat. predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zd¢tovanie
zélohovej platby). Povinnost zi&tovat’ 100 % poskytnute] zdlohovej platby sa vzt'ahuje osobitne
ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladant Ziadost' o platbu (zG&tovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezdétovanej zdlohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d'aliiu zélohovi platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zdétovanie zdlohove) platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvileni predloZenej Ziadosti o platbu
(zGétovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

Ak predchddzajica zélohové platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
mbZe poziadat o dalgiu zdlohovi platbu vo vyske sictu Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky zdlohovej platby a predchddzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vy$ka moZnej zdlohovej platby,
je maximélne 40 % relevantnej &asti rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizdcie
aktivit Projektu.

Ak Prijimatel nezdctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dita pripisania
platby na cet Prijimatel’a, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu
neziétovaného rozdielu na Gicet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel vie vopred o skuto&nosti,
7e lehotu na ziétovanie nedodri, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo K nezictovaniu 100 % poskytnutej zdlohovej platby,
Prijimatel’ je oprdvneny tdto sumu zictovat’ v ramci 9 mesaénej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloZenim daliej Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) s vydavkami
miniméalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloZi takuto
dodatoéni  Ziadost', resp. Ziadosti o platbu (zdétovanie zdlohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neoprivnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prisluinej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty yrétit’ sumu nezd¢tovaného
rozdielu na Gdet ureny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tiito &iastku neznizuje vyska NFP,
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11.

13.

14.

LS.

ktory md Poskytovatel poskytniit’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel vie vopred o skuto&nosti, Ze lehotu
na zictovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevriti zilohovi platbu alebo jej ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto &lanku VZP,
Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti v silade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel,
vritit’; ak sa o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvileniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravych tidajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a &ldnku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zd&tovanie zilohovej platby) podl'a § 7 a § 8 zdkona o finanénej kontrole
aaudite a Clanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmi kontrolu spravnosti narokovanych
ﬁnancnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto&nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim
/ zatovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primerani lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu
je mozné povaZovat aj dorucenie ndvrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Prijimatel'ovi preruienie a jeho dovody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v silade s ¢lankom 132 vieobecného nariadenia prerusend.
Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v siilade s &lankom 12 VZP a § 9 zikona o finan¢nej
kontrole aaudite vykond okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanéni kontrolu
na mieste. Poskytovatel’ je opravneny uréit, Ze ¢ast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(ziCtovanie zdlohovej platby), ktord si vyzaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych
skutonosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu, bude vytlenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vy€leni &ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktord uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby),
z ktorej bola Cast’ vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou formou.

Po vykonani kontroly podla predchddzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zd&tovanie zdlohovej platby) schvili
v plnej vyske, schvili v znizenej vySke, zamietne alebo vyé&leni Sast deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotéch uréenych Systémom finan&ného riadenia. Prijimatel'ovi
vznikne nédrok na schvilenie Ziadosti o platbu (zi&tovanie zéilohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost’ o platbu tplni a spravnu, a to aZ v momente schvilenia stihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom alen vrozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifikaéného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zdlohovych
p]atleb zabezpe¢i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom refundicie na zdklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere&nd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel
aj uctovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehldsenie banky o thrade) preukazujici thradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantnii podporni dokumentaciu. Ak
Prulmatel’ pri Realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt’ ukonéeny aj
Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby).
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16. Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto ¢linku VZP sa pouZziji rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti Zmluvnych strdn pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd) podla
predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho &dasti (d'alej aj ,.platba™) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om z vlastnych zdrojov a tie
mu budd pri jednotlivych platbiach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel” zabezpeti poskytnutie platby systémom refundédcie vylucne na ziklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj tiétovné doklady a vypis z ictu
(resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujici dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnd podporni dokumentéciu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zdklade nepravych alebo nesprdvnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, ze doglo k vyplateniu platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a €lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 aZ § 8 zdkona o financne;j
kontrole a &linku 74 vieobecného nariadenia, a to najmai kontrolu sprévnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skuto&nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred
ich uhradenim/ziétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozene;j Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uri mu na to primerand lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je moZné povazovat aj dorucenie ndvrhu &iastkovej spravy
z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne ozndmil Prij {matel'ovi prerusenie
a jeho dovody, lehota na schvilenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢lankom 132
véeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v stilade s ¢lankom
12 VZP a § 9 zdkona o finanénej kontrole a audite vykond okrem administrativnej financnej
kontroly aj finanénd kontrolu na mieste. Poskytovatel je oprdvneny urcit, Ze tast’ deklarovanych
vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie/zmenu/overenie niektorych skuto&nosti na mieste, prip. to
uréi Poskytovatel' ziného dovodu, bude vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel’ vyéleni ¢ast’ vydavkov na samostatnd kontrolu, lehota, ktord uplynula od doru¢enia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, zktorej bola €ast vydavkov vyClenena do predmetu
samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvdli v plnej vySke, schvili v znizenej
vyske, zamietne, alebo vycleni ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie
platby iba ak podd tplnd a sprivnu Ziadost' o platbu, a to aZz v momente schvalenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvilenych opravnenych vydavkov
7o strany Prijimatel’a a Certifika¢ného orginu.
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Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1.
2.

h

Den pripisania platby na t¢et Prijimatel’a sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (d¢tovné doklady, vypisy z iétu, podpornd dokumentdcia), ktoré Prijimatel’
predkladd spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy origindlov alebo ich képie oznacené
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny orgdn Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu prilozit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdzu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat vietky tri
systémy financovania.

V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti zmluvnych strin sti¢asne pouZiji ustanovenia ¢ldnkom 17a az 17¢ VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzdjomnej kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zdlohovych platieb neméoze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refunddcie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadostf_ o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) a samostatne
Ziadost' o platbu (pricbeZznd platba — refundicia). Nie je moZné kombinovat' systém
predfinancovania so systémom zdlohovych platieb. Pri kombindcii dvoch systémov financovania
sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zdveredn4) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad rdamec finanénej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého détovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd
sumu celkového nevycerpaného alebo nesprivne zictovaného NFP alebo jeho ¢asti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymdhat' priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani zdlohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnych strin tykajiice sa systémov financovania (platieb) si uréené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zdrovei sliZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za dhradu Gétovnych dokladov Dodédvatel'ovi mdZe povazovat’ aj:

a) udhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel’ postiipil pohl'addvku
voCi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 a7z § 530 Obcianskeho zdkonnika,

b) hrada zdloZnému veritefovi na zdklade vykonu zdloZného prdva na pohladivku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v siilade s § 151a az § 151me Obéianskeho zdkonnika,
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11.

12.

13.

15.

¢) thrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodédvatelovi v zmysle
vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoéitanie pohladdvok Doddvatel'a a Prijimatel'a v silade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika.

V pripade, ze Doddvatel postipil pohl'adidvku vo¢i Prijimatel’ovi tretej osobe v siilade s § 524 az
§ 530 Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rimci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'addvky Doddvatela na postupnika.

V pripade thrady zdvizku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone ziloZného priva
na pohl'adavku Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel vriamci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného préva.

V pripade dhrady zdviizku Prijimatel'a opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

v

V pripade zapoditania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 az § 581
Obé¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného ziakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapogitanie pohl'addvok.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikicii niektorého
z vy§Sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpo&tovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zdrovei nevztahuji ani
na pohladavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat' Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lianku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych 0s6b v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky prediiené (t.]. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢linku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uictovné doklady s
prepliacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade
s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode penaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tGctu zriadeného v EUR na ticet
dodédvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v der
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v defn uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, ziétovanie zdlohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundicia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho t¢tu zriadeného v cudzej
mene na tcet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz
ureny a vyhldseny Eurdpskou centrdlnou bankou v den predchddzajici diiu uskutocneniz
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tétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu

v zmysle
(zd&tovanie predfinancovania, ziiétovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundicia).
anskeho 24 Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia uvedeny
§ 524 a7 na Gétovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) uplatni
dloz aj postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢ldnku VZP.
5. Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
D prava nardtavat kladni a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereiny

anskeho kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit' k Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvereénd). Ak zo zdvere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatela kurzova strata, méze v rdmci Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd) poZiadat’
B voci o_jej prell.alatenic..Ak z0 zavere¢ného kumul.atfvneh0 prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy
B dosti zisk, Prijimatel’ je povinny tto sumu vritit' v silade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto

odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia

- alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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